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Ատենախոսության թեման հաստատվել է Երևանի պետական 
համալսարանի հայ բանասիրության ֆակուլտետի գիտական խորհրդում:

Գիտական ղեկավար' Մակարյան Ալբերտ Արշավիրի
բանասիրական գիտությունների դոկտոր, 

պրոֆեսոր

Պաշտոնական ընդդիմախոսներ' Մուրադյան Սամվել Պարգևի
բանասիրական գիտությունների դոկտոր, 

պրոֆեսոր

Սողոյան Աստղիկ Վալերիանի
բանասիրական գիտությունների թեկնածու

Առաջատար կազմակերպություն' ՀՀ ԳԱԱ Մանուկ Աբեդյանի 
անվան գրականության 

ինստիտուտ

Ատենախոսության պաշտպանությունը կայանալու է 2026 թ. փետրվարի 11-ին' 
ժամը 1430-ին, ԵՊՀ-ում գործող' ՀՀ  ԲԿԳԿ-ի գրականագիտության 012 մասնա­
գիտական խորհրդի նիստում:

Հասցեն' ք. Երևան, 0025, Աբովյան 52ա, ԵՊՀ-ի հայ բանասիրության ֆակուլ­
տետի մասնաշենք, 202 լսարան:

Ատենախոսությանը կարելի է ծանոթանալ ԵՊՀ-ի գրադարանում:

Սեղմագիրն առաքված է 2026 թվականի հունվարի 9-ին 

Մասնագիտական խորհրդի գիտական քարտուղար'

ԱԼ. ՄԱԿԱՐՅԱՆ
բանասիրական գիտությունների դոկտոր, պրոֆեսոր
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ԱՏԵՆԱԽՈՍՈՒԹՅԱՆ ԸՆԴՀԱՆՈՒՐ ԲՆՈՒԹԱԳԻՐԸ
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ԳԼՈՒԽ ԱՌԱՋԻՆ

ՌՈՄԱՆՏԻԶՄԸ ԱՐԵՎՄՏԱՀԱՅ ՊԱՏՄԱՎԻՊԱՍԱՆՈՒԹՅԱՆ ՄԵՋ 

1.1. ՊԱՏՄԱԿԱՆ ԹԵՄԱՆ ՌՈՄԱՆՏԻԶՄԻ ՄԵԹՈԴԱԲԱՆՈՒԹՅԱՆ ԾԻՐՈՒՄ
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1.2. ՊԱՏՄԱԿԱՆ ԹԵՄԱՆ XIX ԴԱՐԻ ԵՐԿՐՈՐԴ ԿԵՍԻ ՀԱՅ 
ԳՐԱԿԱՆՈԻԹՅԱՆ ՄԵՋ

1.3. ՌՈՄԱՆՏԻԶՄԻ ԴՐՍԵՎՈՐՈԻՄՆԵՐԸ ԱՐԵՎՄՏԱՀԱՅ ՊԱՏՄԱԿԱՆ
ԱՐՁԱԿՈՒՄ

Այս ենթագլխում քննվում են XIX դարի հայ վիպագրության զարգացման 
առանձնահատկությունները արևելահայ և արևմտահայ գրական միջավայրե­
րում' ընդգծելով դրանց անհամաչափ պայմանավորվածությունը պատմական, 
քաղաքական և մշակութային գործոններով: Վերլուծվում են այն հանգամանք­
ները, որոնք նպաստել են արևելահայ վիպագրության սոցիալական և պատ­
մական ուղղվածության ձևավորմանը, ինչպես նաև այն սահմանաւիակումները, 
որոնց պայմաններում զարգացել է արևմտահայ վեպը:
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ԳԼՈՒԽ ԵՐԿՐՈՐԴ

ԾԵՐԵՆՑԻ ՊԱՏՄԱՓԻԼԻՍՈՓԱՅԱԿԱՆ ՀԱՅԱՑՔՆԵՐԸ 

2.1. ՊԱՏՄԱՎԵՊԻ ԱՐԴԻԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆԸ

3 Տե՛ս Արփիարյան Ա., Երկեր, Հայ դասականների գրադարան, Երևան, «Սովետական 
գրող» հրատ. 1987, էջ 400:
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2.2. ՊԱՏՄԱԿԱՆԻ ԵՎ ԳԵՂԱՐՎԵՍՏԱԿԱՆԻ ՀԱՐԱԲԵՐԱԿՑՈԻԹՑՈԻՆԸ
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2.3. ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆԸ ԵՎ ՓԻԼԻՍՈՓԱՅՈՒԹՅՈՒՆԸ
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ԳԼՈՒԽ ԵՐՐՈՐԴ

ԾԵՐԵՆՑԻ ՊԱՏՄԱՎԻՊԱՍԱՆՈՒԹՅԱՆ ՊՈԵՏԻԿԱՆ 
3.1. ԿԱՌՈՒՑՎԱԾՔԱՅԻՆ ԱՌԱՆՁՆԱՀԱՏԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ

Այստեղ Ծերենցի պատմավեպերի օրինակով քննվում են երկերի կառուց­
վածքը կազմակերպող ֆաբուլայի, սյուժեի և կոմպոզիցիայի փոխկապակցվա- 
ծությունը, պատումի յուրահատկությունը և պարզվում' ինչպես են կառուցված­
քային լուծումները ծառայում հեղինակի գաղափարական մտահղացմանը:
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Վերլուծությունը ցույց է տալիս, որ հատկապես «Թորոս Աևոնի» վեպում 
հաճախ գերակայում է ֆաբուլան' պատմագիտական փաստերի խտության 
պատճառով սահմանափակելով սյուժեի ազատ զարգացումը և հանգեցնելով 
սյուժետային միագծության: Վեպի կոմպոզիցիան հիմնականում կենսապատու- 
մային է. գործողությունների սկիզբն ու ավարտը կապվում են գլխավոր հերոսի 
շարժմանը' ժամանակագրական հաջորդականությամբ կառուցելով պատումը: 
Այս մոտեցման հետևանքով առավել ընդգծվում է պատմական դինամիկան, 
բայց հաճախ ստվերվում է կերպարների ներաշխարհի խորքային վերլուծութ­
յունը:

Ի տարբերություն դրա' «Երկունք Թ  դարու» վեպում սյուժեն դառնում է 
բազմաշերտ, արտաքին իրադարձային ընթացքին զուգակցվում են հոգեբանա­
կան կոլիզիաներ, Փիլիսոփայական շեղումներ և ներդիր սյուժեներ (օր.' «<ով- 
նանի երազը»), որոնք խորացնում են ներքին սյուժեն ու գաղափարական են­
թաշերտը: Այստեղ հիմնական սյուժեն ունի երկփուլ զարգացում (Հովնան- 
Գուրգեն) և համալրվում է սիրային ենթասյուժեներով, ինչի շնորհիվ պատումն 
ստանում է ավելի կենդանի ու հավասարակշռված կառուցվածք:

«Թեոդորոս Ռշտունի» վեպում, ընդհակառակը, նկատվում է կոմպոզիցի­
ոն կենտրոնի թուլացում, ենթասյուժեների, արկածային դրվագների ու հեղի­
նակային հրապարակախոսական շեղումների բազմացումը հաճախ չի միավոր­
վում մեկ ընդհանուր կառուցվածքային համակարգում' պատումին հաղորդելով 
խճանկարային բնույթ: Վերջերգում, սակայն, հեղինակը հստակ ձևակերպում է 
գաղափարական ամփոփումը' ազգային գոյատևման հիմք դիտելով ժողովրդի 
միաբանությունը և կրթությունը:

3.2. ԿԵՐՊԱՐԱԿԵՐՏՈՒՄԸ
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ԵԶՐԱԿԱՑՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ

Ոաումնասիրության ընթացքում եկել ենք հետևյալ եզրակացությունների.

1. Հայ ռոմանտիկ հեղինակները, ստեղծագործելով հանրային-քաղաքա- 
կան կյանքի բարդ, ներհակ ու գոյաբանական խնդիրների առկայության պայ­
մաններում, իրենց ուշադրությունը հատկապես բևեռել են պատմական թեմա­
տիկայի վրա: Արևմտահայ գրողները, սակայն, շատ ավե|ի զգայուն էին պատ­
մական անցյալի նկատմամբ, քան նրանց արևելահայ գրչեղբայրները:

2. Արևմտահայ արձակն սկզբնապես թեև հաճախ ներշնչված էր եվրո­
պական օրինակներով, աստիճանաբար ստանձնում էր նաև ազգային-քաղա- 
քական առաքելություն: Ստեղծվում են պատմության թեմա արծարծող վեպեր, 
որոնք, սակայն, դեռևս չունեին պատմավեպին բնորոշ կառուցվածքային և 
ժանրային հստակ հատկանիշներ, դրանք իրենց «երկդիմությամբ» հատում են 
և' պատմական, և' ժամանակակից վեպի խնդրառության սահմանները: Որոշ 
դեպքերում պատմական անցյալի դեպքերն ու դեմքերը հիմք դարձնելով և նույ­
նիսկ պատմավեպին հատուկ պոետիկական հնարքներ օգտագործելով՝ այդ 
գործերը չեն հասնում գեղարվեստական բարձր մակարդակի: Նման երկերում 
գաղափարական հարցերը լուծվում էին գեղարվեստի օրինաչափություններից 
դուրս' երբեմն նաև շեղվելով դրանցից: Այդպիսիններից են, օրինակ, Արմենակ 
Հայկունու «էլիզա կամ վերջին դեպ մը», Մատթեոս Մամուրյանի «Սև լեռին 
մարդը», Սեդրակ Տեր-Սարգսենցի «Շահենն ի Սիպիր կամ Գաղթական Հայը», 
Հովսեփ Վարդանյանի հայատառ թուրքերենով գրված «Նապոլեոն Բոնապար- 
տի պատմությունը» և ուրիշ շատ գործեր:

3. Ծերենցը հայ առաջին պատմավիպասանն է: Նա պատմավեպը' իբրև 
ժանրային ուրույն դրսևորում, առանձնացրեց պատմական թեմայով գրված 
արձակի մյուս գործերից. 1877-ին լույս ընծայեց «Թորոս Աևոնի»-ն, որով հայ 
գրականության մեջ ըստ էության սկզբնավորեց պատմավեպի ժանրը' պատ­
մական անցյալի գեղարվեստականացման սկզբունքներով, կերպավորման 
եղանակներով և ուրույն լեզվամտածողությամբ:

4. XIX դարի երկրորդ կեսին դիմելով պատմական անցյափն' Ծերենցն 
այն վերաիմաստավորեց ներկայի և ապագայի տեսակետից: Պատմական ան­
ցյալին դիմեք թե' Ծերենցի, թե' Րաֆֆու և թե' Մուրացանի համար ինքնա­
նպատակ չի եղել, դա միջոց էր իրենց հուզող հարցերին արձագանքելու և 
«ապրող ու գործող» սերունդներին ոգևորելու համար:

5. «Թորոս Աևոնի», «Երկունք Թ  գարու» և «Թեոդորոս Ռշտունի» վեպերը 
գրվել և հրատարակվել են ճիշտ ժամանակին: Ծերենցի կողմից պատմիչներից 
օգտվելու երևույթը բոլորովին չի սահմանափակել նրա ստեղծագործական ինք­
նուրույնությունը: Որպես ստեղծագործող՝ վիպասանն ինքնուրույն է թե' բազմա­
թիվ պատմիչներից օգտվելիս, թե' նրանց բացատրություններին հակադրվելիս:
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Երկու դեպքում էլետ այդ բոլորը ենթարկում է իր ստեղծագործական մտահղա­
ցումներին, վիպական սյուժեների գեղարվեստական ներքին օրինաչափություն­
ներին' առանց արդիականացնելու պատմությունը:

6. «Երկունք Թ  գարու» վեպը Ծերենցի գրական հասունության և գեղար­
վեստական վարպետության փայլուն արտահայտությունն է: Այն ընդգրկման ու­
ժով ու գաղափարական խորությամբ ոչ միայն վիպասանի, այլև հայ պատմա­
վիպագրության լավագույն կոթողներից է' խոր ընդհանրացումների, ստեղծա­
գործական տարերքի և հայոց պատմության գեղարվեստականացման հզոր օ- 
րինակ: Լինելով հեղինակի նախորդ երկերի լավագույն հատկանիշների շա­
րունակությունը' կերպարների հոգեբանական զարգացման և գեղարվեստա­
կան մանրամասների ընտրության առումով, այս ծավալուն վեպը պարունակում 
է բազմաթիվ նորարարություններ: Գրողը դիմում է ստեղծագործական որո­
նումների ու փորձարարական հնարքների, որոնք նրան բերում են ակնառու 
հաջողություններ' բացահայտելով նրա տաղանդի մինչ այդ չբացահայտված 
կողմերը:

7. Ծերենցն առաջիններից էր, որ վիպագրության կենտրոնը դարձրեց 
հասարակ ժողովրդից ելած շարքային մարդուն և նրան վերագրեց հերոսակա­
նության, ազգասիրության ու առաքինության բարձր հատկանիշներ: Իր գաղա­
փարները հաջողությամբ մարմնավորեց կոնկրետ մարդկային կերպարներում, 
կերտեց ոչ միայն հայրենասեր, դրական կերպարներ, այլև քննադատեց դա­
վաճան ու ազգադավ նախարարներին ու հոգևորականներին:

8. Ծերենցն իր պատմավեպերում կերտած կանացի կերպարներով, 
նրանց հերոսականությամբ ու անձնազոհ գործունեությամբ ցանկացել է դաս­
տիարակել նոր ժամանակի սերունդներին: Վեպերում հանդես եկող կանայք ա­
մենադժվարին պարագաներում անգամ բարձր են պահում իրենց հասարա­
կական պարտքի գիտակցությունը' իբրև ժողովրդին նվիրված ջերմ հայրենա- 
սերներ:

9. Ծերենցի, Րաֆֆու և Մուրացանի պատմավեպերում ներկայացված 
դավաճան նախարարների, իշխանների և հոգևորականների կերպարների հա­
մեմատական ոաումնասիրությունը ցույց է տալիս, որ հայրենիքի, ժողովրդի, 
կրոնի ուրացումը, օտար բռնակալների հետ դաշնակցելը' հակառակ ժողովրդի 
շահերի, ծանրագույն հանցանք է' դավաճանություն, և արժանի է ամենաանո­
ղոք պատժի: Երեք վիպասաններն էլ ձաղկել են դավաճանությունն ու անմիա­
բանությունը և դրան հակադրել հայրենասիրության ամբողջ վեհությունը' առա­
ջադրելով ազգային միասնության գաղափարը' իբրև հայրենիքի անկախության 
և ժողովրդի ինքնության պահպանման կարևորագույն նախապայման:

10. «Թորոս Աևոնի» և «Երկունք Թ  գարու» պատմավեպերի ստեղծագոր­
ծական պատմության մանրամասների առումով անգնահատելի արժեք են ներ­
կայացնում վիպասանի դստեր' Թագուհի Շիշմանյանի նամակները:
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11. «Թորոս Աևոնի» վեպում պատմական դեպքերի մի մասը հեղինակը 
վերապատմում է' առանց կոնկրետացնելու այն մարդկային Փոխհարաբերութ­
յունների մեջ: Քիչ են օգտագործված պատմական այն աղբյուրները, որոնք 
նյութ են ծառայում այդ ժամանակաշրջանի Կիլիկիայի ժողովրդի կենցաղի, 
բարքերի նկարագրության համար:

12. Թեև Ծերենցը, օգտագործելով փաստական ճշգրիտ տվյալները, 
ստեղծագործական երևակայության և արվեստի ուժով գեղարվեստորեն ներ­
կայացրել է դեպքերը, ստեղծել գեղարվեստական կերպարներ, տվել ժամանա­
կաշրջանի մարդկանց սոցիալ-հոգեբանությունը և դարաշրջանի հասարակա­
կան կյանքի բուն էությունը, այնուամենայնիվ նրա պատմավիպասանության 
մեջ գերիշխում է Փիլիսոփայական տարրը:

13. Ծերենցի պատմավեպերում հաճախադեպ են ինտերտեքստի (միջ- 
տեքստայնության) ինքնատիպ դրսևորումները, որով վիպասանը հնարավորու­
թյուն է ստանում ընթերցողի ուշադրությունը հրավիրելու որևէ հիմնախնդրի 
վրա:

14. Վեպերի լեզուն ունի հուզական երանգավորում, գունագեղ է, կոլորի­
տային և արտահայտիչ: Նա յուրաքանչյուր բառին, նախադասությանը հաղոր­
դել է համապատասխան գույն ու երանգ, իր հերոսների անձնազոհ գործու­
նեությունը ներկայացրել լեզվական երանգավորումով, գեղարվեստական հա­
րուստ միջոցներով:

15. Տարբեր պատմաշրջաններ ընդգրկողնրա վեպերը լեզվաարտահայտ- 
չական կառուցվածքի տեսակետից ունեն նկատելի ընդհանրություններ, նման 
են թե' թեմատիկայով, թե' շոշափած գաղափարներով, թե' լեզվի և ոճավորման 
արվեստի օգտագործած հետաքրքիր հնարքներով և թե' տիպականացման ար­
վեստի բնորոշ կողմերով: Ծերենցն իր ստեղծագործական մտահղացումներով, 
լեզվական կարողություններով գեղարվեստորեն վերամարմնավորել է պատ­
մական դարաշրջանում տեղի ունեցող դեպքերն ու իրադրությունները, ստեղ­
ծել գեղարվեստական ազդեցիկ և բնութագրական պատկերներ:

16. Վիպասանը, քաջածանոթ լինելով հայ հին և նոր գրական լեզուների 
արտահայտչամիջոցներին, բարբառներին, դարձվածքներին, օգտագործել է 
այդ լեզուների հարուստ բառապաշարը... Ցավոք, վիպասանի երկերում առկա 
են անհարկի գործածված գրաբար բառեր ու ոճական արտահայտություններ, 
պատմիչների երկերից թափանցված ամբողջական հատվածներ ու նախադա­
սությունները, որոնք երբեմն իջեցնում են պատումի լեզվական արժեքը, ավե­
լին՝ ընթերցող լայն շրջանների համար դառնում դժվարընթեռնելի և դժվարա­
մարս:
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ЛЕВОН АЛОЯН

ИСТОРИЧЕСКАЯ ТЕМАТИКА В ЗАПАДНОАРМЯНСКОЙ РОМАНТИЧЕСКОЙ
ПРОЗЕ

Диссертация на соискание ученой степени кандидата филологических 
наук по специальности 10 . 01 . 01 - «Средневековая и новая армянс­
кая литература».

Защита диссертации состоится 11 февраля 2026 г. в 1430 на заседании 
специализированного совета литературоведения 012 ВАК РА действующего при 
Ереванском государственном университете.

Адрес: г. Ереван, ул. Абовяна 52а, корпус факультета армянской фило­
логии ЕГУ, 202 аудитория.

Резюме

Актуальность темы. И сегодня —  в один из переломных периодов армянс­
кой истории, когда наша древняя страна стоит перед судьбоносными 
экзистенциальными распутьями, возникает необходимость по-новому осмыс­
лить и проанализировать пройденный ею путь с целью извлечения ценных 
уроков из исторического опыта. Последствия двух Арцахских войн также
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Dissertation to obtain the degree of a Candidate of Philology. Field of 
specialization: 10. 01.01 -  Armenian Medieval and Modern Literature.

The defense of the dissertation will take place on February 11, 2026 at 1430 
p.m., at the HQC (Higher Qualification Committee) Specialized Counsil 012 of "Lite­
rature Studies" at Yerevan State University (YSU).
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Address: 0025, Yerevan, Abovyan st. 52/A, YSU, 8th building, Faculty of 
Armenian Philology, room 202.

Summary
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